
中国人民大学“求是学者”项目简介

联系邮箱： studyabroadruc@ruc.edu.cn

“求是学者”项目是中国人民大学面向国外高校学者设立的高端短期访

学计划。“求是”源于校训“实事求是”。项目旨在汇聚具有国际影响力的学

术领军人才与青年英才，为海外学者深入理解中国，从事与中国相关研究，

推进中外文明交流互鉴，提供高水平的国际交流与科研创新平台。

一、项目时间
访学期限为 1至 3个月，具体时间可根据研究计划与接收单位协商

确定。

二、项目类别
1.	 求是卓越学者：各领域顶尖学者；

2.	 求是青年学者：35岁以下青年英才，含博士后、研究生。

三、项目支持
1.	 提供税前每月 2万—4万元人民币的津贴，具体标准依类别而定。

2.	 提供一次性交通补贴 3000—15000 元人民币，按地区标准执行。

3.	 可参与学校各类学术活动，如公开讲座、学术沙龙等，并有机会申

请额外津贴。

4.	 可免费修读我校国际中文课程。

四、申请条件
1.	 外籍学者，工作语言为英语或汉语；

2.	 在专业领域具有较高学术水平或较强发展潜力；

3.	 申请材料须明确预期研究成果。

五、申请方式
1.	 学院可定期邀请合作学者申报，并协助完成校内程序。

2.	 优秀学者也可直接联系国际交流合作部，由部门协调对接合作

学院后完成校内申报程序。



Introduction to the “Qiushi Scholar” Program 
at Renmin University of China 

The “Qiushi Scholar” Program at Renmin University 
of  China (RUC)  is  a  prestigious shor t-term visit ing 
program designed for scholars from overseas universities. 
The term “Qiushi” is derived from RUC’s motto “Seeking 
Truth from Facts”.

The program aims to at trac t  leading academic 
scholars and promising young talents with international 
influence, providing a high-level platform for international 
exchange and research innovation. It provides overseas 
scholars with opportunities to deepen their understanding 
of  China,  engage in research related to China,  and 
p r o m o t e  e xc h a n g e s  a n d  m u t u a l  l e a r n i n g  a m o n g 
civilizations.

1. Duration

The program lasts 1 to 3 months, with the exact 
duration set through consultation with the host department 
based on the research plan.

2. Categories

•	 Qiushi Scholars of Excellence: Leading scholars with 
outstanding academic achievements in their fields of 
research;

•	 Qiushi Young Scholars: Promising young academics 
aged 35 or below, including postdoctoral researchers 
and graduate students.

3. Supports

•	 Monthly  St ipend:  20,0 0 0 – 4 0,0 0 0 CNY (pre -tax), 
depending on the category.

•	 Travel Subsidy: A one-time allowance of 3,000–15,000 
CNY, based on regional standards.

•	 Academic Engagement: Scholars are encouraged to 
participate in university academic activities, including 
public lectures, seminars, and academic salons at 
RUC, and may apply for additional funding for specific 
activities.

•	 Language Learning: Scholars may enroll  in RUC’s 
international Chinese language courses free of charge 
during their stay.

4. Qualification

•	 Applicants must be foreign scholars, with English or 
Chinese serving as their working language.

•	 Applicants should demonstrate excellent academic 
proficiency in their professional field or exhibit strong 
academic potential.

•	 Ap p l ic at i o n  mate r ia ls  mus t  c l ear l y  sp e ci f y  th e 
expected research outcomes.

5. Application

•	 A c a d e m i c  d e p a r t m e n t s  a t  R U C  m a y  i n v i t e 
collaborating scholars in relevant fields to apply and 
assist them in completing the university's internal 
application procedures.

•	 Outstanding scholars interested in the program may 
directly contact the International Exchanges and 
Cooperation Of f ice at  RUC via email .  The of f ice 
will match them with a suitable host unit and guide 
them through the university's internal application 
procedures.

Contact:  studyabroadruc@ruc.edu.cn


